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SLA Kuopoms ir nariams

Kovo 1 dieną, 1982 m., prasideda SLA Pildomosios Tary
bų narių rinkimas. Susivienijimo nariai turi ilrinkti: Prezl- 
dentą. Vice Prezidentą, Sekretorių, Iždininką, du Iždo Globėjus 
ir Daktarą Kvotėją.

BALSAVIMO LAIKAS - 31 dięna, pradedant nuo kovo 1 d. ir 
baigiant kovo 31 d. 1982 metais. Visos rinkimų blankos ir 
balotai turi būti atsiųsti Centrui ne vėliau balandžio 12, 1982 
m. Vėliau atsiųsti balsai nebus Iškaitomi.

Official Announcement
to the Lodges and Members

March 1,1982 is the beginning of the voting for the Executive 
Board of Director s of the Lithuanian Alliance of America. The 
members of SLA must ėlect the; President, Secretary, Treasur
er, two Trustees and the Medical Examiner.

TIME OF VOTING - one month - 31 days, beginning March 
1, 1982 and ending March 31, 1982 . All voting forms and 
ballots must reach the Central Office not later than April 12, 
1982 . Voting forms and ballots received after this date will not 
be accepted.

NOTICE: Voting must take place at your Lodge's regular 
meeting - The Month of March.

PASTABA: Balsavimai turi būti atlikti viename mėnesy, 
kovo mėnesio kuopos susirinkime.

BALSAVIMO BŪDAS, Visi Pildomosios Tarybos nariai turi 
būti renkami visuotiniu balsavimu. Kuopos susirinkime, kuria
me |vyks balsavimai, kiekvienas* narys, turįs teisų balsuoti, 
gaus 18 kuopos valdybos atspausdintą BALSAVIMO BALOTĄ. 
Balote narys parašo kryželi ties vardu to kandidato, kur| jis 
nori iSrinkti | SLA Pildomąją Tarybą.

Jeigu kuriam nors nariui būtų sunkumų išpildyti balotą, tai 
jis gali paprašyti pirmininką ar sekretorių perskaityti kandida
tų vardus ir, pagal nario pageidavimus, išpildyti balotą. Ba
lotą tačiau turi sudėti pats narys.

Pabaigus balsavimus, susirinkime pirmininko paskirta ko
misija surenka balotus, suskaito balsus ir praneša susii-inki- 
mui balsavimo pasekmes.

KUOPŲ SEKRETORIŲ PAREIGOS. Kuopų sekretoriai turi 
įrašyti į Balsavimų Raporto Blanką, No. 1: kuopos numerį, 
miestą, valstiją, kiek narių susirinkime dalyvavo, kiek balsa
vo, kiek atsisakė balsuoti ir kiek kuris kandidatas gavo balsų. 
Pilnai išpildžius blanką, kuopos valdyba turi pasirašyti po ja ir 
kartu su visais BALSAVIMO BALOTAIS akyvaizdoje susirinku
sių turi sudėti į voką ( konvertą), ant kurio yra išspausdintas 
žodis BALSAVIMAI, ir tą patį vakarą įmesti į pašto dėžutę.

VOTING PROCEDURE: All the members of the Board must 
be elected at general elections. At the meeting where the elec
tions will be held, every member in good standing will receive 
from the Lodge officials a printed VOTING BALLOT. On the 
ballot the members are required to mark a cross (X) at the 
name of the candidate of his or her choice to elect to the Board 
of Directors of the Lithuanian Alliance of America (SLA ) .

In case a member would have difficulties to fill out a ballot, 
he can request assistance of the Chairman or Secretary to read 
the names of the candidates, and to the members requirements, 
fill out the ballot. Nevertheless, the ballot must be placed by 
the member himself.

After closing of the voting period, a special committee ap
pointed by the chairman collects the ballots, counts the votes 
and publicly announces the results of the voting to the meeting.

^DUTIES OF iTHEv WDGE SECRETARIES; Th^ Secretaries--*- 
of the Lodges are required to fill out the Voting Report Form 
No. 1, indicating the Lodge Number, City, State, how many 
members attended the meeting, how many voted, how many re
frained from voting, and the number of votes each candidate 
received.

After the form has been properly filled out, officials of the 
Lodge must sign this form and together with all the VOTING 
BALLOTS, in presence of the membership, place them in a 
envelope marked VOTING, and post it the same evening in the 
Mail Box.

KUOPŲ VALDYBŲ PAREIGOS. Visiems nesusipratimams 
išvengti kuopų valdybos prašomos griežtai laikytis Susivieni
jimo Konstitucijos: saugoti, kad balsavimai būtų atlikti teisin
gai, kad balsuotų tiktai tie nariai, kurie yra gerame stovy, 
kurie yra išbuvę šešis mėnesius Susivienijimo nariais ir tik 
tie, kurie dalyvauja kuopos susirinkime.
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PASTABA. Balsavimai turi būti atlikti čia nurodyta tvarka. 
Balsavimai,atlikti kitokiu būdu,bus laikomi neteisėtais ir balsai 
turėtibūti atmesti galutiniame su skaičiavime.

DUTIES OF LODGE OFFICERS: To avoid any misunder
standings, the Lodge officers are requested to follow strict 
rules and regulations of the Constitution of the Lithuanian 
Alliance of America ( SLA): to see that the voting would be 
conducted honestly,that votes would be cast only by those mem
bers of the Lithuanian Alliance who are in good standing for 
six months and have attended Lodge meetings regularly.

NOTICE: Voting must be carried out in accordance with 
regulations set above. Voting held in any other manner will be 
considered illegal and will be rejected in the final count.

GENEVIEVE MEILIŪNAS 
SLA SEKRETORĖ

GENEVIEVE MEILIŪNAS
LAA SECRETARY

BALSAVIMO LAIKAS—KOVO- 
MARCH MEN. NUO 1-OSIOS IKI 
31-OSIOS. BALSAVIMO LAKŠTAI 
IR BALSUOTOJŲ KORTELES TU
RI PASIEKTI SLA CENTRĄ NE 
VĖLIAU 1982 M. BALANDŽIO 
APRIL MEN. 12 D.

VOTING TIME—FROM MARCH 1 
TO 31, 1982. VOTING FORMS AND 
BALLOTS MUST REACH LAA 
CENTRAL OFFICE, 307 WEST 
30TH ST., NEW YORK, N. Y. 
10001 NOT LATER THAN APRIL 

, 12,1982.
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1982 M. VASARIO 16 D.
POVILAS P. DARGIS, 

SLA PREZIDENTAS, ALTO VICEPREZIDENTAS

Kas šio šimtmečio pradžioje būtų galėjęs įsivaizduoti, kad atsilikęs, 
neturtingas žemės ūkio kraštas su aukšto neraštingumo gyventojais, be 
jokių gamtos turtų, su prastu susisiekimo tinklu—galėtų svajoti apie 
įstojimą į progresyvių tautų eiles! Dar blogiau, buvo faktas, kad Lietuvos 
žemių didesnę dalį tada valdė svetimtaučiai, nedraugiški bajorai ir svetur 
gyveną ponai! Aukštieji luomai—bajorai ir didikai—kas paprastai būtų 
tautos vadovybės šaltinis—buvo atsigręžę prieš paprastus žemdirbius.

Lietuva kentėjo nuo svetimo despotiško jungo šimtą dvidešimti metų. 
Per keturiasdešimt XIX amžiaus metų net spausdintas žodis buvo 
uždraustas. Kas gi galėjo tikėtis, kad tokia liaudis, tokia sutramdyta 
vargšė tauta galėtų turėti ateitį. Ta liaudis, ta tauta buvo lietuviai. Tie 
Li'ys milijonai beraščių, vargšai valstiečiai, pasaulio valdančiųjų santvar
kos pasmerkti užmarštin, buvo lietuviai.

Svetimtaučiai dažnai charakterizuodavo lietuvius, kaip lengvabūdžius, 
ramius ir tvarkingus žmones. Tokie bruožai, deja, jų neapsaugojo prieš 
plėšriuosius vokiečių, rusų ir lenkų kolonistus, kurie siekė lietuvius 
nutautinti ir juos nuo bočių žemių nuvaryti. Bet lietuvis turi kitą bruožą, 
kuriame glūdi išganymas.

Jeigu būtų galima lietuvį apibūdinti vienu žodžiu, tai tas žodis būtų: 
kietsprandis. Dar aiškiau tariant, lietuvis yra užsispyręs. Jeigu jis 
užsimoja ką nors atlikti, tai niekas pasaulyje jo negali sudrausti ar 
permaldauti. Nors bajorai sulenkėjo ar surusėjo, lietuvis valstietis—visų 
apleistas—su užsispyrimu išlaikė savo senas tradicijas ir papročius. Juk, 
tas pats kraujas teka valstiečio gyslose, taip ir ponų bajorų. Ir valstietis ir 
dvarponis buvo lygiai senovės lietuvių karžygių ainiai, ainiai, tų didvyrių, 
kurie viduramžiuose atsilaikė prieš kryžiuočius ir prieš Azijos totorius. 
Paprasto lietuvio artojėlio, akėjančio rėželę, karžygiai protėviai buvo 
užkariavę didžiulę imperiją, kuri tęsėsi nuo Baltijos ligi Juodųjų marių. 
Deja, bajorai prakišo savo tėvonijas ir atsižadėjo savo tautos garbės. Ta 
garbė, kurią buvo atnešę tokie žymus valdovai, kaip Mindaugas, 
Gediminas, Algirdas, Kęstutis, ir Vytautas, išliko paprastuose artojėliuo
se.

Lyg Prramžiaus lemta, visų pirma žemaičių bajoraėliai pradėjo kurti 
eiles lietuviškai. Po jų Žemaičių vyskupas Motiejus Valančius blaivino ir 
apšvietė savo vyskupijos milijoną dūšių. Jo lietuviškos maldaknygės ir 
elementoriai paskiau buvo šmugeliuojami į kitas lietuviškas gubernijas.

įpusėjo lietuvių tautinis atgimimas. Valstiečių vaikai įstojo į universite
tus ir į seminarijas. Daugelis pašventė savo gyvenimą pagerint lietuvių 
tautos būklei. Dr. Jonas Basanavičius tapo pačių lietuvių tautiškumo 
įkūnijimu. Tautos patriarchas dr. Basanavičius toleravo visų pažiūrų 
lietuvius patriotus ir paaukojo savo gyvenimą, talentus ir visas išgales 
suvesti lietuvius krūvon, kaip politinį ir kultūrinį junginį, turintį bendrą 
tikslą. Net savo išvaizda jis priminė Biblijos senojo testamento patriarchą 
su aukšta inteligentiška kakta, romėniška nosim ir ilga žila barzda. Turbūt 
jo didžiausias indėlis lietuvių tautos istorijoje buvo pirmojo lietuvių kalbos 
laikraščio lietuviškiems reikalams steigimas. Jo laikraštis, AUŠRA 
išskleidė po visą Lietuvą tautinio atgimimo idėjas, jas net atnešė užjūrin. 
AUŠROS svarba neglūdi straipsnių turinyje, bet pačioje laikraščio 
dvasioje. AUŠRA iššaukė tautinį siekį.

Kiekvienas lietuvis privalo visur ir visuomet pasijusti, jog jis Lietuvos 
sūnus. Kiekvienas lietuvis privalo siekti dirbti laisvėje, turėti laisvą 
spaudą, ir įvesti lietuvių kalbą į mokyklas, valdžios įstaigas ir į bažnyčias.
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AUŠROS gadynė reikšminga tuo, kad pirmą kartą lietuviai pajuto, jog 
Lietuva ir jos gyventojai tebėra ne vien žemaičių, aukštaičių, dzūkų, kapsų 
zanavykų ir kitų sambūris, kad lietuviai sudaro vienalytę tautą ir vieną 
šalį.

AUŠRA ir jos įpėdiniai, tokie laikraščiai, kaip Varpas, Tėvynės Sargas, 
Lietuvos Ūkininkas, Viltis, kėlė tautinius kultūrinius lygius ir nubrėžė 
neatšaukiamą kelią j tautinį apsisprendimą.

Prisimindamas tautinį atgimimą, man iškart kyla prisiminimas apie to 
atgimimo dainių Joną Mačiulį-Maironį, kurio mirties penkiasdešimtmetį 
minėsime šių metų birželio mėnesį. Maironio eilėraščiuose atsispindi 
tautinio atgimimo aspiracijos. *

Maironio poezinė ideologija susiformavo Aušros laikais, o visu ryškumu 
ir kūrybiniu pajėgumų pasireiškė poaušrio laikotarpyje. Maironis yra 
išsvajotas, idealinės dvasinės, kenčiančios ir prisikėlimą tikinčios Lietuvos 
poetas.

Kodėl prisimenu Maironį Vasario 16-osios proga? Todėl, kad patriotiniai 
Maironio eilėraščiai tebeturi savo reikšmės ir šiandien, kai Lietuva vėl. 
pavergta.

Maironio eilėraštis “Lietuva brangi”—tai meilė tėvynei ir jąja pasigrožė
jimas. Lietuvos dainius joje idealizavo Lietuvos grožį. Kiekviena žemės 
pėda krauju ir prakaitu aplaistyta, bet ji ir graži: o

Graži tu, mano brangi tėvynė, 
Šalis, kur miega kapuos didvyriai; 
Graži tų savo dangaus mėlyne! 
Brangi: tiek vargo, kančių patyrei.
. . . Ne veltui bočiai tave taip gynė, 
Ne veltui dainiai plačiai išgyrė.

Ir vėl “Ant Punės kalno”—naujoj dainoj, lyg senųjų vaidilų kanklių 
garsai, Maironis bandė pabudinti užmirusias lietuvių širdis:

Lietuvi! Pabučiuok po kojų 
Krauju permirkusią čią žemę! 
Pagerbk kapus tėvų-herojų, 
Ir kur ainiai stiprybę semia . . . 
Lietuvi! Kurs dienos didvyriams 
Paminklus iš akmens kali.
Ir juos vainikais dabini, 
Nurausk, liūdniems tautos didvyriams. 
Net neužritinęs be vardo 
Akmens and jų brangios duobės, 
Kur šiandien kapą Žagrė ardo 
Dėl pelno, be tautos garbės!

Bet nebuvo vykdomas tautinis apsisprendimas., kol caro Rusijos jungas 
slėgė Lietuvą. Pirmasis p^idįni|_JtaraTNLietuvai atnešė sunaikinimą, 
žudynes, naują vargą ir Vokiečių kaizerio naują jungą.

1917 m. Lietuvos visuomenės patriotų atstovams pavyko sudaryti 
Lietuvos tarybą. 0 1918 m. vasario 16-ąją dvidešimt lietuvių patriotų 
suėjo draugėn Vilniuje vokiečių okupanto akivaizdoje ir drąsiai paskelbė 
pasauliui, jog lietuvių tauta vėl atgimusi, kaip nepriklausoma valstybė. 
Sakau, kad drąsiai paskelbė nepriklausomybę, nes tie patriotai neturėjo 
nei savo kariuomenės, nei kokios nors galybės užnugario. Lietuvos 
nepriklausomybės aktą dar reikėjo brandinti krauju ir pasiaukojimu! 
Lietuviams patiems teko nugalėti rusų bolševikų ir bermontininkų 
antpuolius ir sulaikyti lenkų imperialistų veržimąsi į Lietuvą. Prastai 
ginkluoti, be pinigų ir karinės medžiagos, be sąjungininkų, patys lietuviai 
parodė tiek draugui, tiek priešui, jog Lietuvos valstybė yra politinė 
realybė.

Užtat po šešių dešimtmečių ir keturių metų lietuviai dar vis kasmet 
susirenka paminėti Vasario šešioliktąją.

Gerbiamieji, reikia apdairumo, reikia sumanumo, bet svarbiausia, reikia 
noro išgarsinti mūsų bylą kitataučių tarpe. Tikiuos, kad mes lietuviai, 
susirinkę paminėti Lietuvos nepriklausomybės šventę, negrįšime į namus 
be pasiryžimo gyviau pasireikšti savo lietuviškoje kolonijoje.

Didžiuokimės, kad esame lietuviai, nes tai garbinga tauta!

DR. DANIELIAUS DEGĖSIO 
PAREIŠKIMAS

Miela Ponia Meiliūniene,
Prašau idėti sekančio turinio ži

nią j laikraštį Tėvynę.
Jūsų

Danielius Degėsys

Dėl laiko stokos, negalėdamas 
aktyviai dalyvauti SLA Pildomo
sios Tarybos veikloje, vyriausio 
SLA sveikatos kvotėjo pareigoms 
ateinančiuose rinkimuose nekandi
datuoju.

Danielius Degėsys
SLA Vyr. Sveikatos Kvotėjas

RADIJO PROGRAMA 
VASARIO 16-OSIOS 

MINĖJIMAMS
Lietuvių ir anglų kalbomis Ame

rikos Lietuvių Taryba paruošė įkal
bėtas juosteles Vasario 16-osios 
radijo programoms. Lietuviškai 
įkalbėjo dr. K. Šidlauskas ir dr. K. 
Eringis, angliškai—dr. J. Valaitis 
ir A. Adomėnas. Programos per
teiktos įvairioms radijo stotims 
Chicagoje, So. Bostone, Brockton, 
Mass., Hot Springs, Ark., Detroit, 
Mich., Racine, Wis., Hartford, 
Conn., Seton Hall Universiteto 
stočiai, Watchung, N. J., New 
Yorke ir kitur.

TĖVYNĖ, 1982 m. vasario-Feb. mėn.



Tai buvo 1962-aisiais metais Vasario 16-osios proga kai jungtinė tietuvių 
delegacija lankėsi pas JAV prezidentą John F. Kennedy. Dauguma tos 
delegacijos narių, kaip ir prezidentas, seniai mirę. Iš kairės: S. Gegužis, P. 
Dargis, P. Grigaitis, prezidentas Kennedy, L. Šimutis, kongr. Flood iš 
Pennsylvania. Antroje eilėje S. Barzdukas, J. Jasaitis, A. Rudis, A. 
Varnas.

SLA 61-asis Seimas įvyks 
1982-aisiais m. liepos-July 5 d.

4900 GULF BLVD., ST. PETERSBURG, FLA. 33706

SLA kuopų susirinkimuose, vykstančiuose kovo-March mėn., kai 
balsuosite ir išrinksite, ar perrinksite kuopų valdybas, išrinkite ir 
delegatus SLA 61-ąjam Seimui, įvyksiančiam liepos-July 5 d. Happy 
Dolphin viešbutyje, 4900 Gulf Boulevard, St. Petersburg, Floridoje.

Kaip pasiekti Dolphin Beach Resortą

Dolphin Beach Resortas kur vyks seimas ir kur delegatai gyvens.

LIETUVOS DIPLOMATIJOS ŠEFO STASIO LOZORAIČIO KALBA 
PER RADIJĄ LIETUVOS NEPRIKLAUSOMYBĖS MINĖJIMO PROGA.

Lietuvos Nepriklausomybės šventė—Vasario 16-ji—yra visada visų 
lietuvių šventė, tiek sovietų okupuotoje Lietuvoje, tiek užsienio lietuvių 
tarpe.

Lietuvos valstybės atstatymas buvo paruoštas daugelio tautos kartų, 
kurios savo dvasioje išsaugojo tautines tradicijas, gimtąją kalbą, didingos 
senovės valstybinę idėją. Tokiomis aplinkybėmis atgijo Lietuvos valstybė, 
niekam negrasindama, turinti tik vieną tikslą: mūsų tautos gerovę bei 
pažangą. Bet tas nesulaikė Maskvos bolševikiškosios vyriausybės. Ji 
Lietuvą tuojau puolė, siekdama sunaikinti Lietuvos nepriklausomybę ir ją 
įjungti į bolševikų valstybę. Tas pasikėsinimas buvo Lietuvos atremtas ir 
užbaigtas taikos sutartimi.

Toji sutartis buvo smurtu sulaužyta 1940-aisiais metais, Hitlerio ir 
Stalino susitarimu. Sovietai žiauriai puolė Lietuvą, ją okupavo ir surengė 
sovietams įprastą komediją: “sovietiškus rinkimus’’, kuriuose dalyvavo ir 
okupacinė Sovietų kariuomenė.

Taip buvo sudaryta vadinamoji “sovietiška Lietuvos respublika’’, kurioje 
po karo žuvo tūkstančiai patriotų partizanų ir kurios priespaudoje dar ir 
šiandien tebevargsta mūsų tauta ir kenčia mūsų Bažnyčia. Tačiau mes 
neprivalome manyti, kad tai galutinis Lietuvos klausimo sprendimas.

Smurtas tarptautiniuose santykiuose yra galimas tol, kol tarptautinė 
bendruomenė yra dezorganizuota, kaip dabar kad yra, kol neaišku, ar tai 
bendruomenei rūpi daugiau Sibiro dujų tiekimas Europai, ar Europos 
sutvarkymas einant civilizuotų žmonių priimtais dėsniais.

Šiandien jau yra paaiškėję, jog nepakanka nei sutarčių, nei Jungtinių 
Tautų, nei Helsinkio ar Madrido pasitarimų, jei turima reikalo su 
sovietais, ignoruojančius bet kuriuos teisės ir moralės dėsnius. Tai įrodo ir 
vėliausieji įvykiai Lenkijoje ir Afganistane.

Šiandien, minint Lietuvos nepriklausomybės šventę, aš širdingai 
sveikinu mūsų brolius ir seseris Lietuvoje, kviesdamas nenustoti vilties, 
kad mūsų kraštas atgaus nepriklausomybę. Ir lygiu būdu sveikinu užsienio 
lietuvius ir lietuves, veikiančius mūsų brangios tėvynės nepriklausomybei 
atstatyti.

uthe •ta
Located in the heart of St. Pete Beach, 
on the Gulf of Mexico, the Happy 
Dolphin Inn offers 258 rooms, heated 
pool, boat rentals and 24 uniaue shops 
and services at your door. Trips to 
Disney World, Busch Gardens and other 
Florida attractions leave daily. Dock.nq 
facilities available.

Toll Free 1-800-2 3 7-8916 
Florida and Canada call 813-360-701 1

Pigiausi kambariai —nuo vieno iki 4 asmenų —$40, plius 6°/o taksų.

SLA specialus vajus 
pratęsiamas iki SLA 1982 m. seimo

SLA narių pageidavimu, Susivienijimas Lietuvių Amerikoje pratęsia 
dabartinį Specialų vajų naujiems nariams įrašyti. Vajus tebevykdomas ne 
tiktai verbuoti naujų narių, bet ir sudaryti progą esamiems nariams iki 70 
metų amžiaus savo apdraudas padidinti. Šio vajaus metu įsirašantieji į 
reguliarias apdraudas (V-l, V-2, V-3 ir V-X) gauna net 50% nuolaidą nuo 
pirmų metų metinių mokesčių. Šio vajaus metu nariai ir nauji aplikantai 
gali Susivienijime apsidrausti iki $5,000 netikrinę sveikatos.

Prie dabartinio atlyginimo organizatoriams, Specialaus Vajaus metu 
skelbiamos šios premijos už narių įrašymą į reguliarią apdraudą:

Įrašęs 20 ar daugiau narių, gaus $250 premiją;
Įrašęs 10 ar daugiau narių, gaus $100 premiją;
Įrašęs 5 ar daugiau narių, gaus $50 premiją.

(Premijos duodamos tik už tuos narius, kurie bus įrašyti 
nuo 1982 m. spalio 1 d. iki 1982 metų SLA Seimo)

Prašome Finansų sekretorius ir Organizatorius šiuos vajus paskelbti 
kuopų susirinkimuose. Kviesti narius padidinti ir jau turimąsias 
apdraudas. Stengtis gauti galimai daugiau naujų narių, ypač jaunimo.

SLA VAJAUS KOMISIJA
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Lithuania’s 
Independence

Day in New York 
February 21

The brutal Soviet invasion of 
Afghanistan and the Moscow-in
spired suppression of the freedom 
movement in Poland have opened 
the eyes of the world. People 
everywhere began to recognize the 
ugly face of a ruthless imperialist. 
The communist Russian-dominated 
Soviet Union became a unique and 
most aggressive colonial empire.

The Republic of Lithuania was 
one of the first victims of this 
empire, when in 1940, as a result of 
the infamous Molotov-Ribbentrop 
agreement, the Soviet Uniom inva
ded and annexed the Baltic 
States—Estonia, Latvia and Lithu
ania.

What happens when a country 
becomes a Soviet colony can be 
judged by the experience of the 
Lithuanian people. Freedom of 
self-determination is gone. Free
dom of the press, speech, and 
assembly is suspended forever. 
Freedom of religion is curtailed. 
Atheism is imposed on education 
by the State, and those who attend 
church lose their right to higher 
education, teachers and officials 
lose their jobs, and so on. The 
whole country is exploited and has 
to serve Moscow alone.

There are more than a million 
Americans of Lithuanian descent in 
the United States. They are wor
ried and gravely concerned about 
the tragic situation of their old 
country. Lithuania must be free. 
We are grateful to the Government 
of the U. S., to the Congress and to 
all Americans who understand and 
support the struggle of the Lithua
nian people to be free and indepen
dent. The U. S. Government has 
never recognized the annexation of 
Lithuania.

The Lithuanian American Coun
cil and other patriotic organizations 
throughout the U. S. will sponsor 
the 64th anniversary of the Decla
ration of Independence of Lithua
nia which took place on February 
16th, 1918. That was the day when 
the old and once powerful Lithua
nia, established 1253, regained 
freedom and independence after a 
centruy of occupation by czarist 
Russia.

The commemoration of Lithua
nia’s Independence Day in New 
York City will take place on 
Sunday, February 21st, at 3:00 
P.M. at the Lithuanian Cultural 
Center, 341 Highland Blvd., Brook
lyn, N. Y.

Principal speakers: Congress
woman Geraldine Ferraro, Consul 
General of Lithuania Anicetas Si
mutis and Liūtas Grinius, Vice 
Chairman of the Supreme Commit
tee for Liberation of Lithuania.

On the stage: a concert of

Lithuanian folk songsand dances.
Preceding the meeting, at 11:00 

A.M., there will be a High Mass at 
the Annunciation Church, 259 N. 
5th Street, Brooklyn, N. Y.
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NEW YORK CITY RESOLUTION NO. 1790

Resolution Saluting the Lithuanian People on the 
Celebration of Independence Day Presented to the

Lithuanian Council Delegation February 16th

BY COUNCIL MEMBER WARD; ALSO COUNCIL MEMBERS 
CODD, CR1SPINO, RYAN AND LONG-

Whereas, The sovereign nation of Lithuania lost its independence in 
June, 1941, when it was overrun and occupied by Soviet Russia; and

Whereas, This nation was established as a Republic on February 16, 
1918 and since 1941 has experienced the pangs of political and religious 
persecution; and
Whereas, This small peaceful and freedom loving nation known for its 

handicrafts, farming and other industries has succumbed to the terror and 
might of a colossal dictatorship; and
Whereas, Soviet Russia in its ruthless campaign to conquer and dominate 

various lands throughout the world continues to follow its pattern of 
suppression of democratic rule in this former sovereign land also; and
Whereas, By an extensive, relentless program of Russification and 

Sovietization, it is destroying the roots of a great Lithuanian heritage 
regardless of the fact that it is a party to the Final Act of the Conference 
on Security and Cooperation in Europe; and

Whereas, Russian culture and history is taught in the public schools, 
Lithuanian patriotic publication of newspapers and periodicals in the 
Lithuanian language is prohibited, church attendance is discouraged, 
religous instruction is not permitted, the rites of baptism and the 
performance of religious ceremonies at weddings are prohibited and in 
many other ways the Russian government has and is imposing its will; and

Whereas, Many courageous Lithuanian patriots living with hope have 
risked and sacrificed their lives in a continuous effort to regain the 
political and religious freedoms and a rebirth of sovereignty of the former 
independent Republic of Lithuania; and

Whereas, The classic treatment of detention, interrogation, imprison
ment on spurious charges, confinement in concentration camps and 
psychiatric wards is accorded dissidents and fighters for freedom; and

Whereas, The thousands of Lithuanian nationals who languish in jail, 
camps and wards in Siberia and in other isolated areas are often subject to 
cruelties and inhumanity; and

Whereas, In order to help their captive fellow countrymen regain their 
long cherished freedom, after many years of tyranny, and to bolster their 
spirits, Lithuanians in various cities of the United States celebrate 
Independence Day annually on February 16 ; now, therefore, be it

Resolved, That the Council salutes the Lithuanian People on the 
celebration of Independence Day on February 16th.

Adopted.

Office of the City Clerk, ]
The City of New York, ] ss :Mayor Edward Koch

I hereby certify that the foregoing is a true copy of a Resolution passed 
by The Council of The City of New York on JANUARY 19, 1982, on file in 
this office.

City Clerk, Clerk of the Council

Coming to grips
Anicetas Simutis (left), consul-general of Lithuania, and City 
Councilman Walter Ward (D-Howard Beach) clasp hands with 
recently elected president of the American Lithuanian Council 
Alphonse Marcel (center), who will preside at Lithuanian 
Independence Day fete Feb. 21 at Lithuanian Center, 341 Highland
Blvd., Brooklyn. Courtesy New York Doily News

THE SECRETARY OF STATE 
WASHINGTON

February 1, 1982
Dear Mr. Charge d’Affaires,

On behalf of the Government and 
people of the United States, I am 
honored to send greetings and con
gratulations on the occasion of the 
sixty-fourth anniversary of Lithua
nian independence.

The founding of the Lithuanian 
Republic on February 16, 1918 
gave form and meaning to Lithua
nia’s commitment to freedom and 
selLdetermination. Lithuanians, as 
do Americans, remain devoted to 
these fundamental principles to
day. The United States cannot 
permit the violation of Lithuania’s 
national integrity to be forgotten. 
Therefore our policy of not recog
nizing the forcible incorporation of 
Lithuania into the Soviet Union 
remains fixed and will not change.

The American people share with 
you and your countrymen an un
shakable belief in the ultimate 
triumph of liberty.

Sincerely,
Alexander M. Haig, Jr.

Dr. S. A. Bačkis,
Charge d’Affaires of Lithuania 
Lithuanian Legation 
2622 16th St., NW 
Washington, D. C.

IN MEMORY OF THE 
CONQUERORS OF THE 

ATLANTIC OCEAN
Two American pilots of Lithuani

an descent, Steponas Darius and 
Stasys Girėnas in 1933, in a daring 
and perilous flight, were able to 
cross the Atlantic Ocean in their 
small plane. Their aim was to reach 
their native land Lithuania. Unfor
tunately, adverse atmospheric con
ditions caused their crash in the 
forest of Soldin, 650 km from their 
destination Kaunas. There were 
suspicions that perhaps they were 
shot down by the Nazis. Their 
dedication, heroic flight and their 
tragedy gained great publicity for 
the USA and for Lithuania. The 
50th anniversary of their death is 
approaching. The Lithuanian Ame
rican Council has started an action 
aspiring that the U. S. Post Office 
issue a commemorative stamp of 
Darius and Girėnas in 1983. Lithu
anian organizations, Veteran Posts 
and others supporting this endeav
or are asked to write to: The 
Honorable William F. Bolger, Post
master General of the United 
States, Washington, D. C. 206Q.

RENOVATION OF THE 
LITHUANIAN 

LEGATION BUILDING
The United States does not 

recognize the incorporation of Lith
uania into the Soviet Union and the 
Lithuanian Legation continues to 
function in Washington, D. C. 
However, the building, owned by 
the Legation, needs immediate 
restoration. Lithuanians could help 
by their donations, sent to: The 
Lithuanian Legation, 2622 Six
teenth Street, N. W., Washington, 
D. C. 20009 or to the Lithuanian 
American Council, 2606 West 63rd 
Street, Chicago, IL 60629, indica
ting the purpose.
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Nineteen eighty-two is truly an 
anniversary year for Lithuanians!

A 100 years ago—1982:
On February 21, Mykolas Sleže

vičius was born. An editor and 
publisher of clandestine Lithuanian 
newspapers during the Russian 
press ban, organizer of the Lithua
nian Peasant Populist Party, Mr. 
Sleževičius served as prime minis
ter of Lithuania on three occasions.

April 7 was the birthdate of the 
famous Lithuanian writer Vienuolis 
[Antanas Žukauskas].

On April 18 Juozas Tūbelis was 
born. He was a longtime minister 
of agriculture, and finance as well 
as prime minister of Lithuania 
between 1929 and 1938.

On August 24 Mykolas Biržiška 
was born. Prof. Biržiška was a 
Lithuanian scholar, encyclopedist, 
editor and contributor to numerous 
publications. A signer of the Lithu
anian Declaration of Independence, 
he was also rector of the Universi
ties of Kaunas and Vilnius. Prof. 
Biržiška wrote numerous studies 
about Lithuanian literature and 
culture.

October 19 is the birthday of the 
writer and dramatist Vincent Krė
vė-Mickevičius.

On November 16 Karolis Vytau
tas Račkauskas was born. Using 
the pen name of Vairas he was a 
poet, writer, journalist, and trans
lator of the works of Shakespeare 
and Longfellow into Lithuanian. 
Mr. Račkauskas was an active SLA 
leader and a prominent editor of 
Tėvynė.

Eighty Years Ago—1902:
On May 27 the Lithuanian lyrical 

poet and dramatist Stasys Santva
ras was born.

November 1 is the birthdate of 
the modernist poet and editor of 
Vienybė Juozas Tysliava.

On November 26 bishop Antanas 
Baranauskas, poet, philologist, and 
author of the Lithuanian classic 
“The Forest of Anykščiai” passed 
away.

Sixty Years Ago—1922:
On January 12 the Lithuanian 

Americans donated the “Freedom 
Bell”—Laisvės Varpas to indepen
dent Lithuania. This Liberty Bell 
was first rung in Kaunas on 
February 16th.

On February 16th the University 
of Lithuania was established in 
Kaunas. In 1930 its name was 
changed to “The University of 
Vytautas the Great.”

On July 28 the United States of 
America formally recognized the 
Republic of Lithuania.

TEVYNE, 1982 m. vasario-Feb. mėn.
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TWENTY-FIFTH 
ANNIVERSARY 
CONVENTION

The Silver Jubilee Convention of 
the Lithuanian Alliance of America 
was a most impressive and impor
tant one in the life of the organiza
tion which in 1910 consisted of 226 
active lodges with 9,556 members 
and a treasury containing 
$17,810.06.

The SLA 25th Convention in 
Chicago lasted for six days, from 
June 6 to 11, 1910. The sessions 
were held in the “Oriental Hall” of 
the Masonic Temple. On the eve of 
the Convention a commemorative 
celebration was planned to be held 
at the Columbus Theater with a 
seating capacity of 2000. Since this 
proved to be inadequate, the con
vention organizers hired the First 
Infantry Armory with a capacity 
for 6000 persons. Three halls were 
actually rented for the commemo
rative meeting, banquet, and actu
al convention. Expenses came to an 
unprecedented seven hundred dol
lars! Yet the organizers and mem
bers did not pay any attention to 
expenses. After all, the Jubilee 
Convention was a gala affair com
pared to former conventions.

Thanks to the perseverance of 
the seven Chicago-based lodges 
and the convention chairman M. J. 
Damijonaitis, the jubilee was a 
spectacular affair. It was the most 
memorable date in the then forty- 
year history of the Lithuanian im
migration in America. It was a 
matter of especial pride to the 
Chicago Lithuanians. They had a 
preponderance of delegates (43). 
The largest Chicago lodge 36 sent 
18 delegates.

Thirty-seven Lithuanian socie
ties and 8 bands participated in the 
commemoration. The grand parade 
featured four decorated floats, 
pulled by teams of four horses 
each. The floats were designated as 
the Birutė (girls) vežimas, Women’s 
Apšvietus (Enlightenment) veži
mas, Lithuanian Youth vežimas, and 
the Lithuanian merchants’ float. The 
parade also included twenty auto
mobiles (remember this was 1910) 
and 70 decorated horse carriages. 
Paramilitary Lithuanian societies 
in uniform rode horses, as if they 
were Lithuanian cavalry units. All 
in all, some seven thousand Lithu
anians marched in the Alliance 
parade.

So many Lithuanians gathered 
that all could not enter into the 
spacious Armory. Those who did 
not participate in the parade had.to 
purchase metal badges. J. Šileika, 
a student with the Chicago Art 
Institute, devised the medal which 
featured a Vytis in the center, 
surrounded by mystic symbols and 
satyrs. At the top were the initials: 
“SLA 25”, at the bottom “Jubilėji- 
nis Seimas” and on the sides 
“Chicago, 1910”.

The convention chairman M. J. 
Damijonaitis opened the comme
moration with a short speech. 
Afterwards, the band played “Lie
tuva Tėvynė Mūsų”. The speakers 
were F. P. Bradchulis, B. J. 
Mullaney, Chicago commissioner of 
Public Works, F. Živatkauskas, 
P. W. Birštonas, and Dr. Jonas 
Šliūpas.

By all contemporary accounts, 
Dr. Šliūpas, the spiritual father of 
our Alliance, was the inspiring 
speaker. He held a capacity audi
ence spell-bound with his oratory. 
Dr. Šliūpas expressed deep grati
tude in seeing nearly seven thou
sand Lithuanians assembled in one 
group to honor the Lithuanian Al
liance of America. According to the 
fiery doctor, this was proof of a 
wonderful growth of national con
sciousness and a spirit of ethnic 
unity among Lithuanian Ameri
cans. It was also a sign of their 
higher level of enlightenment. 
Lithuanians in the homeland, said 
Dr. Šliūpas, tended to belittle 
Lithuanian Americans for their so-- 
called lower social achievements. 
However, he pointed out, these 
Lithuanians are not the same 
people who left Lithuania. They 
are a more informed group, a more 
prosperous people, and more re
spected as a nationality because 
they had a great teacher: America 
with its freedom, democracy, in
dustry, free education, and free 
competition.

To the applause of thousands, 
Dr. Šliūpas urged his listeners to 
unite ever more closely under the 
standards of Lithuanianism and en
lightenment. He prophesized that 
within the next 25 years many will 
return to an independent Lithuania 
with knowledge and experiences 
gained in progressive America.

Between Živatkauskas’ and Birš
tonas’ speeches the band, conduc
ted by Mikas Petrauskas, played a 
stirring march composed by the 
latter for the convention.

During the first evening two of 
Mikas Petrauskas’ compositions: 
the melodrama “Birutė” and the 
opera “Šienapjūtė” were per
formed at the Columbus Theater. 
The appreciative^ audience num
bered over 1000.

The first convention session 
opened on June 6th. President 
Živatkauskas appointed A. Bridic- 
kas and V. Rutkauskas to the 
mandate committee. One hundered 
twenty-seven delegates, represen
ting 58 lodges attended. The fol
lowing were chosen to preside over 
the jubilee convention: Kazys Gu- 
gis, chairman; P. W. Birštonas- 
vicechairman; J. V. Liutkauskas 
and J. Neviackas secretaries. A. 
Beržinskis and F. Golubickas were 
designated sergeants-at-arms.

Four sessions were devoted to 
the reading and approval of the 
executive and committee reports. 
All of the reports with the excep
tion of the Committee to Purchase 
Property in New York were ap
proved.

The most important issue of the 
convention was the ratification of a 
new constitution. It was prepared 
by two lawyers and a business 
man: attorneys Jonas S. Lopatto of 
Wilkes-Barre, Pa., and F. P. Brad
chulis of Chicago, and P. V. Biršto
nas of Shenandoah, Pa. The draft 
was printed before the convention 
in Tėvynė and met with a very 
hostile reception, fanned by factio
nal struggle and a clumsy lan
guage. Some delegates wanted it 
to be read and approved point by 
point. Others wanted the lodge 
motions and resolutions adopted 
before even considering the pro
posed constitution. F. P. Bradchu

lis moved that the lodge motions be 
set aside and the constitution be 
given immediate attention, but the 
delegates voted him down.

Several dozen proposals submit
ted by the lodges were read, 
discussed, and voted upon. The 
convention then proceeded to re
view and vote upon the new 
constitution paragraph by para
graph. Thus, the convention voted 
that the highest body of the SLA 
was to be the Supreme Assembly — 
Seimas. It was unanimously decid
ed that the Literature Committee 
polish the clumsy style of the 
language of the proposed constitu
tion. To quote, the renowned 
Lithuanian American historian Vy
tautas Sirvydas: ‘They (the authors 
of the draft constitution), appa
rently, somewhat neglected the 
teaching of the Lithuanian Gram
mar of Kriaušaitis (Jonas Jablons
kis) . . . because the convention, 
after adopting the draft with 25 
amendments by a majority vote, 
immediately voted unanimously to 
send it to the Literature Commit
tee.” The constitution with various 
amendments made by the 25th 
convention was adopted by a majo
rity. After a heated discussion it 
was decided to elect the supreme 
officers by a direct and universal 
election, which the convention 
would ratify. The new SLA Consti
tution was to take effect on Janua
ry 1, 1911.

The following disbursements 
were voted from the SLA National 
Cents Fund: for the Lithuanian 
Scientific Society in Vilnius—1000 
rubles ($500), for immigrant af
fairs—$400, for political prisoners 
in Russia—$100, for Vištalis-Višta- 
liauskas—$60, for contests—$50, 
and for the Society of Aušra— 
$180.39.

The 25th Convention elected the 
following supreme officers: Presi- 
dent^M. J. Damijonaitis, secreta
ry—J. Zemantauskas, treasurer— 
J. Skritulskas, trustee (in lieu of 
A. B. Strimaitis) R. W. Birštonas. 
Dr. F. Matulaitis became the su
preme medical examiner. J. S. 
Lopatto was elected legal counsel.

The 25th SLA Convention, popu
larly called the “Jubilee SLA Con
vention,” is significant for two 
reasons. First, the assembly in 
Chicago marked the first quarter 
century of our organization. Se
cond, the Alliance took a giant step 
toward modern reforms, which a 
tremendous impact on the future. 
These reforms were necessary to 
bring the Lithuanian Alliance into 
that group of ethnic societies which 
subscribed to and practiced the 
ideals of fraternalism.

Prior to the 1909 convention in 
Worcester, the Lithuanian Alliance 
was built on a shaky foundation. 
The members did not have a clear 
conception of what the Alliance 
was to be. They lacked elementary 
understanding about insurance. It 
was enough for the rank and file 
that the Alliance called itself a 
national organization, paid death 
benefits, and that under its banner 
all Lithuanians, regardless of sex, 
religion, and political views could 
band together. Little attention was 
paid to the legality of this society, 
its future or, for that matter, to its 
structure and rules.

The question of charter, rela 
tions with state insurance depart

[Cont. on page 6]
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IŠMOKAMOS APDRAUDOS
1982 m. sausio 2 d. 

Povilas Adomonis, 38 Kp., Brook 
lyn, N. Y. gimęs Lietuvoje. Prie 
SLA prisirašė 1929 m. rugsėjo 5 d., 
mirė 1972 m. liepos 29 d. Apdrauda 
išmokėta Vincent Yuras, Executor 
of Paul Adomonis Estate.
Vincas Balevičius, 41 Kuopa, Law 
rence, Mass., gimęs Lietuvoje. 
Prie SLA prisirašė 1939 m. gruo
džio 3 d., mirė 1981 m. gruodžio 14. 
Apdrauda išmokėta velionio žmonai 
Marijonai Balevičius.
Agnes Nasiulevičienė, 153 Kuopa, 
Du Bois, Pa., gimus Du Bois, Pa. 
Prie SLA prisirašė 1929 m. spalio 
6. Apdrauda išmokėta velionės 
dukterims Josephine Koska ir Mar
garet Noslovage.

1982 m. sausio 9 d. 
Stasys Petrauskas, 3 Kuopa, Eliza
beth, N. J., gimęs Lietuvoje. Prie 
SLA prisirašė 1956 m. sausio 30 d., 
mirė 1981 m. birželio 22. Apdrauda 
išmokėta velionio sūnums Romuald 
Petrauskas ir Stanley Petrauskas. 
Petronė Jutkienė, 185 Kuopa, E. 
Chicago, Ind., gimus Lietuvoje. 
Prie SLA prisirašė 1927 m. spalio 7, 
mirė 1981 m. gruodžio 3. Apdrauda 
išmokėta velionės vaikams, Eileen 
Banina, Frank Jutkus, Jr., Beat
rice Serbentą ir Della Ashmann.

1982 m. sausio 16 d. 
Pranas Bubel, 187 Kuopa, New 
Philadelphia, Pa., gimęs Middle
port, Pa. Prie SLA prisirašė 1932 
m. gruodžio 4, mirė 1981 m. gruo
džio 9. Apdrauda išmokėta velionio 
žmonai Mare Bubel.
Petronė Sturonienė, 352 Kuopa, 
Detroit, Mich., gimus Lietuvoje. 
Prie SLA prisirašė 1921 m. rugsėjo
II, mirė 1981 m. lapkričio 11. 
Apdrauda išmokėta velionės sūnui 
James S. Sturon.
Viktoras Straznickas, 77 Kuopa, 
Rockford, Ill., gimęs Lietuvoje. 
Prie SLA prisirašė 1927 m. spalio 
2, mirė 1981 m. gruodžio 16. 
Apdrauda išmokėta velionio sū
nums Veto Straznickas ir Donald 
Straznickas.
Edythe Kulis, 134 Kuopa, Chicago,
III. , gimęs Connecticut. Prie SLA 

SLA 99-oji moterų kuopa SLA centro patalpose surengė švenčių pobūvėlį, 
kuriame dalyvavo ir svečių. Nuotraukoje dalis kuopos narių su Vienybės 
bendradarbiu Jonu Kizniu. Iš kairės sėdi: Živilė Jurienė, Gražina 
Barkienė, Liucija Sperauskienė, Helen Kulber. Stovi: Rožė Kondratienė, 
Liucija Cesnienė ir Jonas Kiznis.

Suderink savo atostogas, kad galėtum dalyvauti 
61-ajame SLA Seime St. Petersburg, Floridoj.

prisirašė 1952 m. spalio 3, mirė 
l}į$l m. rugpjūčio 18. Apdrauda 
išmokėta velionės sūnui, dr. Ro
nald J. Kulis.

• 1982 m. sausio 23 d. 
May Medalis, 14 Kuopa, Cleveland, 
Ohio, gimus Cleveland, Ohio. Prie 
SLA prisirašė 1940 m. balandžio 3, 
mirė 1981 m. gruodžio 2 d. Apdrau
da išmokėta velionės vyrui Joseph 
Medalis.

1982 m. sausio 30 
Emilija Sank, 43 Kuopa, So. Bos
ton, Mass., gimus Lietuvoje. Prie 
SLA prisirašė 1940 m. sausio 5, 
mirė 1981 m. gruodžio 18. Apdrau
da išmokėta velionės anūkui Ed
ward C. Duggan.
Nuo 1982 metų pradžios, 

bendrai iš viso: ...$10,167.00

IŠMOKAMOS TAUPOMOS 
APDRAUDOS

1982 m. sausio 30 d.
Rosalie T. Kižis, 7 Kp., Pittston, 
Pa.
Anni Jansen, 368 Kp., Brooklyn, 
N. Y.

Alphonse Kizlaitis, 301 Kp., Cice 
ro, IL
Nuo šių metų pradžios, 

iš viso.... $3,500

1982 m. sausio 2 d.
Harriette Apke, 208 Kp., Chicago, 
IL

1982 m. sausio 16 d.
Ina M. Lukoševičius, 123 Kp., 
Montreal, Canada.
Nuo 1982 m. pradžios,

iš viso . . . .......... $2,000.00
IŠMOKAMOS LIGOJE 

PAŠALPOS
1982 m. sausio 16 d.

E. Zinga, 115 Kp., Wilkes-Barre,
PA. už................................12 sav.

1982 m. sausio 30 d.
L Vasiliauskas, 131 Kp., Norwood,
MA Už............................... 12 sav.
A. Leichliter, 92 Kp., Courtney,
PA už................................. 8 sav.
Nuo šių metų pradžios, 

iš viso........ $228.90

Massachusetts Gubernatorius Bostone sausio 20 d. pasirašo ir lietuvių 
delegacijai įteikia Vasario 16-osios proklamacijų, skelbiančių Vasario 16-ųjų 
Massachusetts valstijoje Lietuviu diena. Oficialioje nuotraukoje iš k. į d.: 
Amerikos Lietuvių Tarybos Bostono Skyriaus Vasario 16-osios dalis 
rengėjų —Alexander J. Chaplik, prezidentas; Ona Ivaškienė, Bronius 
Paliulis, Gubernatorius Edward J. King, Antanas Andriulionis, Felisa 
Grendal, sekretorė ir dr. Algis Budreckis.

THE MEMORABLE 25 . . . 
[Cont. from page 5| 

ments, and the need to register in 
a number of states led the respon
sible leaders and members to give 
some thought about transforming 
the Alliance into a legitimate Lith
uanian fraternal, charitable and 
cultural organization with legal 
safeguards and obligations. Before 
becoming licensed in the states 
where lodges already existed the 
SLA had to, overcome certain 
obstacles created by the existing 
Constitution.

The new reforms shook up the 
entire organization to its very 
foundation. This was due to the 
fact that most old members were 
accustomed to the old rules and 
ways.

After the 25th Convention the 
Supreme Executive Board devoted 
a great deal of attention to enrol
ling as many new members as 
possible. Promotional literature 
pointed out that if new members 
signed up before the ratification of 
the new constitution, they will pay 
the same premium and dues as do 
the old members, that is, according 
to the lowest rate of the mortality 
table. After the ratification of the 
new constitution new members will 
have to pay premiums based on 
age. The old payments were $£.25 
a year: $2.00 for life insurance, 12 
cents for the National Cents Fund, 
and 13 cents to defray the Alli
ance's administrative costs. Actu
ally, the new reforms affected both 
the old and new members. Accor
ding to the 1911 Constitution 
(Chapter XIV, Section 3 (a) ) 
members were to pay $3.36 per 
annum, of which $1.56 went to the 
Mortuary Fund (life insurance), 12 
gents to the National Cents Fund, 
(W cents for TĖVYNĖ, and $1.08 
for the maintenance of the new 
Alliance Center in New York City.

Plan your vacation that you 
would be able to attend the Lithua
nian Alliance 61 convention July 
5th in St. Petersburg, Florida.

Baltimore, Md.
SLA 64 Kp. visuotinas narių 

susirinkimas įvyks 1982 m. kovo- 
March 14 d., sekmadienį 2 vai. p. 
p. Kuopos sekretorės Onos Garcia 
namuose, 903 Bayard St., Balti
more, Md. 21223.

Visi nariai maloniai kviečiami 
svarbiame susirinkime dalyvauti, 
nes bus balsavimai SLA Pildomąją! 
Tarybai ir Kuopos Valdybos rinki- 
mai* SLA 64 Kp. Sekr.

Ona Garcia

Brooklyn, N. Y.
SLA 38-OSIOS KP. 

SUSIRINKIMAS 
KOVO-MARCH 28

SLA 38-osios Kp. susirinkimas 
įvyks kovo-March 28 d., sekmadie
nį 1 vai. p. p. Fifi salėje, 94-25 
Jamaica Ave., ties 94-ųja gatve, 
blokas nuo Woodhaven Blvd. Bus 
balsavimai SLA Pildomajai Tary
bai, ir bus 1982-iesiems metams 
valdybos rinkimai, taip pat priima
mi narių mokesčiai.

• • •
Toje pačioje salėje 3 v. p. p. 

įvyksta mėnesinis Lietuvių Darbi
ninkų Draugijos susirinkimas, po 
kurio bus bendri užkandžiai ir 
vaišės. Abiejų organizacijų nariai 
prašomi gausiai dalyvauti.

Kviečia Valdybos

A.A. -
HENRIKAI KIRKYLIENEI 

mirus
Jos sūnui Viktorui su šeima, sese
riai Marijai Tyrulienei, T. Paknie- 
nei ir kitiems artimiesiems reiškia
me nuoširdžių užuojautų ir kartu 
liūdime. L/

SLA 99-oji Moterų Kuopa *

A.A. POVILUI ALIŠAUSKUI 
mirus

jo brolį Izidorių Alį su šeima, giliai 
užjaučia

SLA 126-oji Centrinės Kuopos 
Nariai ir Valdyba
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Įspūdžiai iš SLA Ekskursijos Karibų jūroj įr salose
SLA Ekskursijos Karibų jūroj ir 

salose organizatorium reikia laikyti 
SLA prezidentą Povilą P. Dargi. 
Jo įdėja su SLA sekretore G. 
Meiliūniene aptarta 1981 m. sausio 
27 d., vėliau užsimojimui įgyven
dinti papildytas organizacinis komi
tetas: Kristina Austin ir Josephine 
Mileriutė susitarė su American 
Travel Service Bureau Chicagoje, 
nustatė laiką, 1981 m. lapkričio 
8-15. Būdamas žemaitis neskubėjau 
registruotis. Vieną sekmadienį pa
skambina SLA prezidentas P. P. 
Dargis, ir klausia, ar dalyvausiu 
ekskursijoje. Tuo metu Kanados 
paštas streikavo, neturėjau pilnų 
informacijų ir kai jas gavau iš 
Dargio, prižadėjau dalyvauti; kol 
Kanados paštas streikavo su Ame
rican Travel Service teko palaikyti 
ryšį tik telefonu, o registracijos 
mokestį pasiųsti Amerikos paštu. 
Kaip pradėjo veikti Kanados paštas 
smulkias informacijas pateikė Lai
ma Luneckienė.

Prisiartino ir lapkričio 8-oji; lėk
tuvas iš Toronto i Miami išskrenda 
7 vai. ryto. Iš St. Catharines į 
aerodromą reikia išvykti 4 vai. 
ryto. Laivas “CARNIVALE” iš 
Miami išplaukia 4 v. p. p. Lėktuvas 
iš Toronto išskrido punktualiai, 
Miami aerodrome nusileido 10 v. 
ryte. 11:15 v. su čemodanais ieško
jau Red Top Hostess limozino, nes 
buvau iš anksto sumokėjęs kelionių 
biurui ir turėjau bilietus. Red Top 
Service autobuso vairuotojas pa
kvietė jo autobusu važiuoti į uostą. 
12 v. buvau uoste. Nežiūrint mažų 
nesklandumų buvau patenkintas 
kad prie laivo atsiradau nepavėla
vęs.

Patyriau siurprizų
12:30 į laivą atvyko kontrolieriai 

patikrinti dokumentų. Paaiškino 
kokius asmens dokumentus turėti 
rankose ir kurioj eilėje stovėti 
einant per kontrolę. Ne Amerikos 
piliečiams buvo išduotas informaci
nis raštas, ką turime atlikti pasi
baigus ekskursijai, kai išeisime iš 
laivo. Kontrolė vyko sklandžiai. 
Pažiūrėjo į mano dokumentą, kad 
esu Kanados pilietis, uždėjo ant
spaudą ir žygiavau į laivą.

Laive buvo-maža eilė, o keleiviai 
fotografuojami. Tokioje kelionėje 
dalyvauju pirmą kartą. Pamaniau, 
kad nuotraukos daromos saugumo 
tikslams.

Sekančią diena—žiūriu—šimtai 
nuotraukų koridoriuj and sienų po 
stiklais, ju tarpe atradau ir save. 
Viena nuotrauka $4.

Vykstu į kelionių biuro nurodytą 
kabiną. Kabinoje 2 lovos, ant stalo 
2 raktai ir informacijos lapas. 
Reiškia j kabiną atvykau pirmas. 
Kadangi esu vienas iš Kanados, 
nežinau koks bus mano bendrake
leivis. Nereikalingus daiktus pali
kau kabinoje ir išėjau į viršų 
apžiūrėti, kaip atrodo uostas ir 
Miami priemiesčiai, žiūrint nuo 
laivo.

Oras nepaprastai gražus, šilta. 
Vanduo ramus, laive vaikštai kaip 
namie.

Koks laivų skirtumas!
Prisiminiau 1948 metus, kada iš 

Austrijos keliavau ir laivu plaukiau 
į Kanadą. Tuomet Atlanto vande
nyne kilo audra ir laivą labai mėtė 
vandens bangos siekė laivo viršų.

Buvome priversti būti viduje. Lai 
vas buvo paruoštas kariuomenei 
vežti. Po kelias dešimtis “Dievo 
paukštelių” buvome viename kam 
baryje. 75% keleivų kelias dienas 
sirgo, net neateidavo prie valgių 
stalo. Stebėjausi, kad lietuviai bu 
vo atspariausi, mažai jų besirgo.

“CARNIVALE” laivas—650 pėdų 
ilgio, 87 pėdų pločio—27,250 tonų— 
pakrautas 38,175 tonų, kad ir paki 
lūs audrai, laivas mažai be siūbuo
ja.

Kelionėje susirgimo rūpesčio ne
turėjau, nes buvau paėmęs nuo 
ligos apdraudą. Pažiūrėjęs į jūrą 
grįžau į kabiną, bet bendrakeleivio 
dar nebuvo. Po keliolikos minučių į 
duris pasibeldžia ir įeina dr. Vytau
tas Dargis. Apsidžiaugiau!

Malonūs susitikimai
Su dr. V. Dargiu esu seniai 

pažįstamas iš SLA ir Amerikos 
Lietuvių Tarybos seimų.

Dr. V. Dargis didelis patriotas, 
draugiškas, tolerantas kitokių įsiti
kinimų ir pažiūrų lietuviams.

Su dr. V. Dargiu keliavos į viršų, 
pažiūrėti kaip atsiskirsime nuo 
kranto ir pradėsime plaukti. Susi
tinkame newyorkietes H. Prekerie- 
nę, G. Meiliūnienę, B. Spūdienę, 
D. Jonaitienę, J. Mileriūtę, E. 
Mikužiūtę ir daugiau SLA veikėjų.

Naujos pažintys
Per garsiakalbį pranešė, kad 4 

vai. visi keleiviai užsidėtų neskęs- 
tančias aprangas ir išeitų į viršų, 
kur buvo paaiškinta kaip elgtis 
nelaimės atveju.

Grįžome į kabinas ir padėjome 
gyvybės apsaugos švarkus į spin
tas. Stebėjausi, kad lapkričio 8 
saulė Miami uoste leidosi 5:37 min. 
vakare. Nežiūrint, kad saulė nusi
leido, bet naktys šiltos, ir sveikas 
oras keleivius vilioja ant laivo 
denio. Kai kurie keleiviai ant laivo 
denio net ir miegojo, nes ten per 
naktį yra gulėjimui daug kėdžių.

8 vai. ėjome vakarieniauti. Stalai 
10-čiai valgytojų, sėdi visi lietuviai, 
bet nė vieno nepažįstu. Susipažino
me. Sesutės: Kristina ir Regina 
Jautokaitės, abi be akcento kalba 
lietuviškai, Elena Pajedienė, Julija 
Kay, Aldona Krulikienė, Jadvyga 
Gasiliūnienė, Br. Gelažius, Vac. 
Džigas, Jonas Kay ir aš. Visi 
draugiški. Bronius Gelažius biržie
tis, kurį laiką mokytojavo Pikelių 
valsčiuje Mažeikių apskrityje.

Kiek vėliau nuvykau pasveikin- 
kinti, dar nebaigusius vakarieniauti 
prie SLA prezidentą P. P. Dargi su 
žmona Gertrūda. P. Dargis supa
žindino su savo kolega teisėju 
Daniel Piper ir žmona Mary Piper. 
D. Piper yra SLA narys.

Po vakarienės, jaučiau nuovargį, 
nes prieš kelionę tik pora valandų 
buvau miegojęs—tuojau atsiguliau 
poilsiui.

Lapkričio 9 dr. V. Dargis supa
žindino su Albinu Karaliūnu, Vale
rijonu Pocium, susipažinau su An
tanu Laurinaičiu, Stefanija Vaiku- 
tiene ir kitais. Ta pačią dieną po 
vakarienės įvyko bendros visų gru
pės susipažinimo vakaras.

[Bus daugiau]

RASOJ. SARAPNICKAS

P. P. Dargis kalba SLA priėmime laive.

E. Prekerienė, J. Šarapnickas, G. Meiliūniene.

Ekskursijos dalyvės iš Stamford, Conn. —S. Vaikutienė, M. Bilah ir M. 
Lopienė.

Iš k. į dešinę Gertruda Dargienė, vidury chicagiečiai, Vytautas Dargis ir 
Povilas P. Dargis.

(rašykime daugiau naujų narių į SLA, kad SLA 
61-asis Seimas St. Petersburg, Fla. liepos 5 d. būtų 
sėkmingesnis.
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February 1, 1982

THE SECRETARY OF STATE 

WASHINGTON

BROOKLYN, N. Y
Vasario 16-osios minėjimas įvyksta 
vasario 21 d., sekmadienį, 3 vai. 
p. p. Kultūros židinyje. Kalbas 
pasakys Amerikos kongreso atsto
vė Geraldine Ferraro ir Liūtas 
Grinius, Vliko vicepirmininkas, iš 
Was*hingtono. Meninę programą at
liks lietuvių taiitinių šokių ansam
blis "Tryptinis”, vadovaujamas 
Jadvygos Matulaitienės, Apreiški
mo parapijos choras ir New Yorko 
vyrų choras Perkūnas: Abiem šiem 
choram vadovauja muzikas Vikto
ras Ralys.

1 v. p. p. bus galima gauti pietų.

Vasario 16-osios šventės proga 
New Times radijo stotys ir šiemet 
skiria vieną valandą lietuviškai 
muzikai. Ji bus transliuojama po 11 
vai. žinių iki 12 vai. "In the 
Listening Room" programos rė
muose. Programai vadovauja Ro
bert Sherman.

Tai šeštas kartas, kad Lietuvos 
nepriklausomybės šventės dieną 
New Yorko klasikinės muzikos 
klausytojai išgirs lietuvių kompozi
torių kūrinius, liaudies dainas, ku
rias atlieka lietuvių menininkai. 
Kaip ir anksčiau, šiai programai 
medžiagą parūpino dr. Jonas Lenk
tasis.
Apie 30 dailininkų, gyvenančių 
Didžiajame New Yorke, dalyvauja 
vasario 13-14 dienomis Kultūros 
židinyje LB New Yorko apygardos 
rengiamoje dailės parodoje. Bus 
išstatyta apie 100 paveikslų. Be to, 
parodoje dar bus apie 20 Zikaro 
skulptūrų, vienas Igno Šlapelio 
paveikslas ir vienas Petro Rimšos 
paveikslas. Visi šie paveikslai bus 
išdėstyti didžiojoje Kultūros židinio 
salėje. * —u ,, .

Mažojoje salėje vyks spalvotos 
meniškos fotografijos paroda, ku
rioje didžiausią dalį sudarys new- 
yorkiečiams gerai pažįstamo Vy
tauto Maželio nuotraukos. Jo rinki
nys sudaro apie 40 nuotraukų. 
Kitos 40 nuotraukų padarytos įvai
rių kitų fotografų.

Parodos atidarymas 
d., šeštadienį, 7 vai. 
atidarymo bus kavutė.

13
Po

vasario 
vakare.

ryšium suLiteratūros vakaras, 
vykstančįa^ 12-ąją dailės paroda, 
Kultūros židinyje bus vasario 14 d., 
sekmadienį, 4 vai. popiet.

i

i

Romas Kezys, Laisvės žiburio radi
jo programos vedėjas, buvo kreipę
sis į savo klausytojus, kad jie jam 
arba stočiai parašytų laiškus, pasi
sakydami dėl programos svarbos 
New Yorko ir apylinkės lietuviams. 
Mat esama pavojaus, kad dabarti
nės stoties laikąs gali būti apkarpy
tas lietuvių nenaudai. Tuo reikalu 
vasario mėnesį Washingtone bus 
apklausinėjimai, į kuriuos vyks tos 
stoties direktorius. Kas dar tokių 
laiškų neparašė, tegul paskuba. 
Keziui rašyti: 217-25 54 Avė., 
Bayside, N. Y. 11264 arba tiesiog 
stoties direktoriui: WHBI, 80 Ri
verside Dr., New York, N. Y. 
10024.

Pokalbį apie tautinius šokius vasa
rio 27 d., šeštadienį, rengia Lietu
vių tautodailės institutas. Bus ro
domas ir skaidrės. Vakaronė vyks
ta Kultūros židinyje.

HTTSMIRGH, FA
MINIM NEPRIKLAUSOMYBĘ 

VASA RIO-FEB. 20
Mūsų kolonijoj Lietuvos nepri

klausomybės minė jimas—banketo 
formoje-—įvyks šeštadienį, vasario 
February 20-ąją, Lietuvių Piliečių 
Draugijos name, 1725 Jane Street, 
South Side, Pittsburgh, Pa.

5 vai. vakare susipažinimas-re
ception, o 6 vai.—vakarienė, kurią 
paruoš Edward Savolskio—"Con
rad Caterers".

Po vakarienės bus kalbos ir 
meninė programa. Įžanginiu žodžiu 
progamą atidarys Amerikos Lietu
vių Tarybos Pittsburgho skyriaus 
pirmininkas Vytautas-Vito Jucius.

Pagrindinę kalbą pasakys Susi
vienijimo Lietuvių Amerikoje pre
zidentas, Sandaros pirmininkas ir 
Amerikos Lietuvių Tarybos centro 
vicepirmininkas Povilas P. Dargis.

Jaunimo vardu kalbės p-lė Ma
cey. Vakarui vadovaus B. Burdulis.

Meninę dalį atliks "Aido" choras, 
kuriam vadovauja Švento Pranciš
kaus vienuolyno seselė-sister Fran
cesca.

Į šį parengimą-banketą įėjimas 
$8.50 asmeniui.

Bilietai prie įėjimo nebus parda
vinėjami, todėl juos įsigykite iš 
anksto pas komiteto narius.

Pittsburgho ir. plačiosios apylin
kės lietuviai kviečiami gausiai mi
nėjime dalyvauti. J. Drąsutis

On behalf of the Government and people of the United

on the occasion of tha sixty*-fourth anniversary of 
Lithuanian independence. ' <*

The founding of the Lithuanian Republic on February* 
16, 1918 gave form and meaning to Lithuania's commitment 
to freedom and self-determination. Lithuanians, as do 
Americans, remain devoted to these fundamental principles 
today. The United States cannot permit the violation of. 
Lithuania's national integrity to be forgotten 
our policy of not recognizing the forcible 
of Lithuania into the Soviet Union remains 
not change.

Therefore 
incorporation 
fixed and will

an
your countrymenThe Auerican people share with you -and 

unshakable belief in the ultimate triumph of liberty

Dr. S. A. Bačkis, 
Charge d'Affaires of Lithuania, 

Lithuanian Legation, 
2622 16th St., NW, 

Washington, D.C.

Cicero, III.
Visuotinis metinis 301 Kuopos 

narių susirinkimas, balsavimai į 
Pildomąją Tarybą ir Kuopos valdy
bą bus 1982 m. kovo 3 d., 6 vai. 
vak., 1404 So. 49 Court, valdybos 
vicepirmininkės Onutės Vyšniaus
kienės namo apatiniame aukšte. 
Įėjimas iš kiemo.

1981 m. Kuopai buvo nelaimingi, 
nes mirė 2 veiklūs Kuopos nariai: 
Juozas Skorupskis ir Rožė Račiaus- 
kienė, jos vietoje į iždo globėjus 
išrinkta Dubauskienė.

Mūsų aktingo veikėjo Kazio De- 
veikio našlė Onutė vargsta garbin
go amžiaus ir ligų prispausta.

S. Paulauskas
Hartford, Conn.

BERŽELIS ŠVENČIA SUKAKTI
Hartfordo tautinių šokių grupė 

Berželis švenčia savo veiklos de
šimtmetį. Ta proga rengiamas su
kaktuvinis koncertas—balius vasa
rio 20, šeštadienį, 7 vai. vak. Šv. 
Andriejaus lietuvių parapijos salė
je, Church St., New Britain, Conn.

Sukaktuvinio leidinio išlaidoms 
padengti ir tolimesnei Berželio 
veiklai paremti sveikinimus su 
aukomis priima Zina Dresliūtė, 238 
Oxford St., Hartford, Conn. 06105. 
Tel. 236-5501. Lionginas Kapeckas

Suggested Resolution

Susivienijimas Lietuvių Argentino
je persirinko valdybą ir pirmininku 
išrinko tą patį Hektorą Levonavi- 
čių; vicepirm. R. Stalioraitį; sekr. 
A. Mikučionytę; sekr. pad. Alb. 
Stalioraitį, ižd. J. Bakaitį; prot. 
sekr. Alb. Stuką; nariais—Ant. 
Mikučionį, M. Vogei, J. Deveiki, ir 
G. Czopą. Be to, Susivienijimas 
atsisveikino senuosius metus ir su
tiko naujuosius su visuomenės ir 
kitų organizacijų bei spaudos atsto
vais.

We, the Lithuanian Americans of........................  assembled
this...........................day of February, 1982 at ...............................................to
commemorate the restoration of Lithuania's independence, do hereby 
state as follows:

That February 16,1982 marks the 64th anniversary of the restoration of 
independence to the more than 700 year old Lithuanian State;

That Lithuania was recognized as a free and independent nation by the 
entire free world, she was a member of the League of Nations, however, 
she was by force and fraud occupied and illegally annexed by the Soviet 
Union disregarding the Peace Treaty of 1920 in which Moscow had 
guaranteed Lithuania’s independence forever and disregarding the 
Non-Aggression Pact of 1926 with the Soviet Union;

That the Soviet Union is an imperialistic, aggressivė colonial empire, 
subjugating each year new countries; Lithuania was one of its first 
victims. The colonies of western countries have regained their 
independence, even underdeveloped nations of Africa and Asia, while 
Lithuania is still exposed to the most brutal Russian colonial oppression 
and exploitation;

That the Soviet invaders, even though using tortures in jails, 
concentration camps, psychiatric wards are unable to suppress the 
aspirations of the Lithuanian people for self-government and the exercise 
of their rights to self-determination, as is highly evident from . the 
numerous underground press and strong dissident activities.

NOW, THEREFORE, BE IT RESOLVED
That we are grateful to the President of the United States who 

instructed the U. S. delegation to raise at the Madrid conference the right 
of Baltic States for self-determination;

We are grateful to President Reagan and the Department of State for 
statements that an official diplomatic non-recognition of the farced 
incorporation into the U.S.S.R. of the Baltic nations: Estonia, Latvia and 
Lithuania will continue to be a policy of his Administration also;

We urge the United States of America and other nations of the free 
world to use diplomatic and other possible pressures that the Soviet Union 
withdraw its military forces, secret police apparatus, foreign administra
tion, and release from jails, concentration camps and psychiatric wards 
people who struggle for human rights and liberty;

That we express our most sincere gratitude to the U. S. Congress for 
non-recognition of the incorporation of Lithuania into the Soviet Union, 
and for the impressive annual commemoration of Lithuanian indepen
dence. We request the Administration of the U.S.A, and the governments 
of other free countries to use every opportunity in international forums 
and in direct negotiations with the Soviet Union to strongly support the 
Lithuanian aims for independence.

That copies of this Resolution be forwarded to the President of the 
United States, to the Secretary of State, to the U. S. Congressmen and 
Senators from our State, to Congressman Dante B., Fascell, chairman of 
the Helsinki Committee in Washington, and to the news media. y

TĖVYNĖ, 1982 < vasarfaFeb. saėn.


